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PREFERENTIAL TRADE AREA
FOR EASTERN AND SOUTHERN
AFRICAN STATES

ZONE D'ECHANGES PREFERENTIEL
DES ETATS DE L'AFRIQUE
DE L'EST ET DE L'AFRIQUE AUSTRAL

Telex: PTA ZA 40127 NDEKE HOUSE ANNEXE
Cable: PTA LUSAKA HAILE SELASSIE AVENUE
Telephone: 219880/1/2/3/4 P.0O.Box 30051

LUSAKA, ZAMBIA

Ref. : PTA/CD/13/31(0148) Date: 12th March, 1990

Dear Sir,

| have the pleasure to enclose herewith two (2) copies of the Synopsis of
PTA Programme Activities January to December 1990 together with two (2)
copies of the list of meetings for the year.

| am also sending you two copies each of the Framework and Operational
Plan of Priority Programme Activities the implementation of which will be
monitored by the Emergency Task Force of eight (8) countries established by
the 8th Summit of the PTA Authority in December 1989.

For ease of reference the countries which constitute the Emergency Task
Force are:- Kenya (Chairman and Co-ordinator), Burundi, Djibouti,
Mozambique, Rwanda, Tanzania, Uganda and Zimbabwe.

Accept, Sir, the assurances of my highest consideration.

=

Bax D. Nomvete
Secretary General

The President

African National Congress (South Africa)
P.O. Box 31791

LUSAKA



21 March, 1990

Bax D. Nomvete
Secretary General
P.T.A,

Ndeke House Annexe
Haile Selassie Avenue
P,0. Box 30051
LUSAKA

Dear Sir,

I acknowledge, with deep appreciation and sincere
thanks, receipt of your letter Ref:PTA/CD/13/31 (0148)
to our President, Oliver Tambo, and the enclosed

documents.

The documents will indeed be very useful to us in
preparing for the PTA activities.

Yours sincerely,

ANTHONY MONGALO
SECRETARY FOR PRESIDENTIAL AFFAIRS



HARVARD UNIVERSITY
THE HARVARD FOUNDATION
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TeL. (617) 495-1527

March 12, 1990

Mr. Oliver Tambo

Chairman of the African National Congress
¢/ o Ersta Gard Kliniken

222 Hasthagen, Nacka

Stockholm, SWEDEN

Dear Mr. Tambo:

It was a pleasure to meet you again last week. I was very pleased to learn that you
are recuperating well and that you are in good spirits. I enjoyed our meeting
tremendously.

The students and faculty of Harvard University still have fond memories of your
visit and your impressive speech. I and many others in this community continue to
support your struggle for freedom, justice and equality under the repressive white
minority regime of South Africa. Ilook forward to the day when the infamy of
apartheid has been removed from your land.

The students and faculty of the Harvard Foundation and I join the rest of the
world in celebrating Nelson Mandela's release from prison. As I Indicated to you
during our meeting, we would like to invite him to Harvard in the spring or fall of
1990 to speak with the student body and to receive a special Harvard Foundation
Award for his lifelong contributions to the struggle for human rights.

I appreciate your support for such a visit and your willingness to speak to Mr.
Mandela about my invitation. I would be deeply grateful if you would give Mr.
Mandela the enclosed letter.

Thank you. I hope that you will fully recover from your illiness and
continue to provide great leadership for the ANC and South Africans.

Respectfully yours,
Dr. S. Allen Counter

SAC/aed



RECEIVED 2 8 JUN 1960

ORGANIZACION DE SOLIDARIDAD DE LOS PUEBLOS DE AFRICA, ASIAYY AMERICA LATINA
ORGANISATION DE SOLIDARITE DES PEUPLES D’AFRIQUE, D'ASIE ET D’AMERIQUE LATINE
ORGANIZATION OF SOLMARITY OF THE PEOPLES OF AFRICA, ASIA AND LATIN AMERICA
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(OSPAAAL) APARTADOS 4224 Y 6130 - TELEFONOS 30-3510 Y 20 - TELEX 512259 - CALLE C No. 670 ESQ.29,
VEDADO, CIUDAD DE LA HABANA - CUBA

Havana, May 16, 1990

Oliver Tambo
Presidente Congreso Nacional Africano

Zambia

Dear friend,

The division of Korea calls for your attention taking
into account that the Upited States and the South Korean admin-
istration persist in their divisionist aim of creating "two Ko=-
reas", Instead of accepting the reunification they advocate con-
frontation. The concrete wall is a symbol of the policy of
dividing the Korean nation. That barrier south of the demarcation
line was built in 1977, coinciding with the launching of the
"Team Spirit" military maneuvers aimed eagainst the North, the sus-
pension of the North-South talks and the intensification of the
repression against the popular forces in South Korea supporting
the reunification.

The wall, this physical obstacle to travelling and a
complete opening between the North and the South, must be de~-
stroyed.

The just cause of the peaceful and independent reuni-
fication of Korea demands the elimination of the 240 km long and
5-8 m high concrete wall which is an obstacle built by those who
are stubbornly trying to impose "two Koreas" and thus keep Korean
families divided.

When requesting your attention regarding the concrete
wall in South Korea, OSPAAAL is convinced that its removal will
mean the elimination of an impressive barrier aimed at the com-
pletely unjust division of thes country and preventing the anifi-
cation of the Korean people.

We would highly appreciate your contribution in favor
of the destruction of the wall dividing Korea and we look forward
to any information or consideration regarding this petition from
the Korean people.




